ovop

POUZIVANIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spolocnosti De’Longhi.
Néjdite si niekolko mint a obozndmte sa s tymto ndvodom, aby
ste predisli nebezpecenstvu poskodenia zariadenia.

OPIS

Opis zariadenia (pozri str. 2 — A)
A1 vystupnd vzduchové klapka

A2 ovladaci panel

A3 drzadlo

A4 kolieska

A5 filter BioSilver

A6 mriezka privodu vzduchu

A7 otvor na vystupnd vzduchovt hadicu
A8 mriezka privodu vzduchu

A9 napéjaci kabel

A10 vypustacia hadica s uzéverom

A11 priehradka na dialkovy ovlada¢ CST

Opis prislusenstva (pozri str. 2 — B)

B1 stenova priechodka s uzdverom

B2 vystupnd vzduchova hadica

B3 adaptér na hadicu

B4 adaptér na okenny drziak

B5 okenny drZiak s kridlovou maticou

B6 adaptér na montéz na stenu/okenny vystup

B7 okenny vystup

B8 dialkovy ovlddac CST (Cool Surround Technology)
B9 uzdver na okenny drZiak

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Pred pripojenim zariadenia do elektrickej siete skontrolujte, i:
sa napatie elektrickej siete zhoduje s napatim uvedenym na
Stitku v zadnej Casti zariadenia;

majui zasuvka a elektrické vedenie dostatocné parametre,
aby uniesli pozadovand zétaz;

je zasuvka kompatibilnd so zastrckou, v opacnom pripade
vymeiite zdsuvku;

je zdsuvka pripojend k Gcinnému uzemnovaciemu systému.
Vyrobca nenesie zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych noriem.

Napdjaci kabel smu vymienat vyhradne Specializo-
vani technici.
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NizSie uvedené pokyny vam umoznia pripravit zariadenie na ¢o
najlcinnejsiu prevadzku. Pred pouZivanim sa uistite, Ze v mriez-
ke privodu a mriezke vystupu vzduchu nie st Ziadne prekazky.

Pozndmbka: Toto zariadenie je vybavené funkciou automatické-
ho odparovania na odstrafiovanie kondenzatu v chladiacom a
odvlh¢ovacom rezime.

KLIMATIZACIA BEZ INSTALACIE

VYSUVNE OKNO

Ak méte vysuvné okno, postupujte takto:
Upevnite vystupnd vzduchovd hadicu (B2) do prislusného
otvoru, umiestneného v zadnej Casti zariadenia (obr. 1).

Naskrutkujte okenny vystup (B7) a umiestnite ho von z
okna na odvédzanie horticeho vzduchu (obr. 2).

DVOJKRIDLOVE OKNO

Ak mate dvojkridlové okno, postupuijte takto:

Upevnite adaptér na okenny drZiak (B4) do otvoru na oken-
nom drziaku (B5) (obr. 3)

Umiestnite okenny drZiak na okenny parapet a roztiahnite
ho po celej 3irke rdmu (obr. 4).

Upevnite drZiak pomocou kridlovej matice (obr. 5) (Ak je
okenny drziak prilis Siroky, kvalifikovany technik moze spilit
plastové puzdro).

Vlozte vystupnti vzduchovd hadicu (B2) do prisludenstva na
okenny drZiak (B4) (obr. 6) a otocte fiou, ako je zndzornené
na obr. 3.

Na ulahcenie upevnenia vystupnej vzduchovej hadice
(B2) do prislusného otvoru, umiestneného v zadnej Casti
zariadenia, umiestnite drziaky adaptéra na hadicu (B3) do
vodorovnej polohy, ako je znazornené na obr. 7, potom po-
stupujte podfa obr. 1.

UVNE OKNA

Vdaka zaistovacej kridlovej matici sa da okenny drZiak po-
uZit aj na posuvné oknd. Umiestnite otvor drZiaka tak, aby
ste si ulahdili spravnu indtalaciu vystupnej hadice (pozri
obr. 6).

POS

KLIMATIZACIA S INSTALACIOU

Upevnite vystupnd vzduchovid hadicu (B2) do prislusného
otvoru, umiestneného v zadnej Casti zariadenia (obr. 1).
Navrtajte otvor s priemerom 150 mm do vonkajsej steny
alebo okenného panela. Dodrzte vzdialenosti, rozmery a
vysku otvoru, uvedené na obr. 8.




¢ 150mm

v v drevenej vstene: odpord-
okennom spodnej doske tame
paneli franctizskeho okna  zaizolovat otvor
v stene vhodnym
izola¢nym mate-
ridlom.

Upevnite stenovti priechodku (B1) do otvoru.

Upevnite vystupnd hadicu (B2) do stenovej priechodky (B1)
(obr.9)

Ked'sa hadica (B2) nepouziva, navitany otvor sa da uzavriet
uzdverom priechodky (B1).

Pozndmka: KedZe si na instalciu potrebné Specidlne ndstroje,
odporicame, aby zariadenie instalovali iba Specializovani tech-
nici.

Pri instalacii klimatizacie odporicame nechat mierne
pootvorené dvere (zhruba 1 cm), aby sa zarucila spravna
ventildcia a tlak v miestnosti.

Vzduchova hadica musi byt ¢o najkratsia a s ¢o najmenej
ohybmi, aby sa predislo jej priskrteniu.

OVLADANIE ZARIADENIA POMOCOU OVLADA-
CIEHO PANELA

S e fm [AA
a5 —F—aAxo——Q
@—1T—>—0
ao———%
L —— (12
a4 ——((1%))
AUTO — (13
16 ————¢7
ECO REAL FEEL e (11
(ot
e @«
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OPIS OVLADACIEHO PANELA (C)

a
Q
nie, ventilacia)
Tlacidlo znizenie
Tlacidlo zvy3enie
Indikator teploty
Indikdtor ¢asovaca
Symbol ¢asovaca
Symbol klimatizdcie

a
(¢}
(€]
@6
a
(¢
(¢
€10 Symbol ventildcie

Symbol odvlh¢ovania

Tlacidlo ON/STAND-BY (on/off)
Tlacidlo MODE na volbu funkcie (klimatizacia, odvihcova-

C11 Indikator funkcie ECO REAL FEEL
(12 Symbol funkcie SILENT

(13 Indikator Auto

(14 Indikétory prietoku vzduchu

(15 Symbol alarmu

€16 Symbol funkcie ECO REAL FEEL
(17 Nastavené hodnoty teplot, naprogramovany ¢as zapnutia/

vypnutia

ZAPNUTIE/VYPNUTIE ZARIADENIA

Pred zapojenim zariadenia do elek-
trickej siete skontrolujte, i je uzéver
na zadnej strane zariadenia spravne
vlozeny do vypustacej hadice (A10).
Zapojte zastrcku do zdsuvky.

Na displeji sa zobrazia dve pomlcky,
o znamena, Ze zariadenie je v poho-
tovostnom rezime (stand-by).
Dotknutim sa tlacidla O (1) zapni-
te zariadenie.

Po zapnuti zariadenia sa aktivuje po-
sledna funkcia, ktord bola nastavena
pred vypnutim.

Pozndmka: Po niekolkych sekun-
ddch necinnosti na ovlddacom pa-
neli sa jas displeja automaticky znizi
a po niekolkych dalSich mindtach
(iplne stmavne.

Ak chcete vypniit zariadenie, znovu sa dotknite tlacidla b .

Pozndmbka: Nikdy nevypinajte klimatizdciu tak, Ze jednoducho
vytiahnete kdbel zo zasuvky. Dotknite sa tlacidla b, aby sa
zariadenie preplo do pohotovostného rezimu, pockajte niekolko
mindt a az potom vytiahnite kdbel zo zdsuvky. Takto méZe zaria-
denie vykonat kontrolu stavu.



VOLBA REZIMU

w@

% REZIM KLIMATIZACIE
/| Tento rezim je idediny na horiice a

L& vihké pocasie, ked'je potrebné miest-
J nost chladit a zdroven odvlhcovat.

X Na spravne nastavenie tohto rezimu:
« Opakovane sa dotykajte tlacidla

MODE (C2), az kym sa na displeji

neobjavi symbol klimatizacie X
% Na displeji sa zobrazi pozadovand
teplota do AUTO prietok vzduchu.
Teplotu, ktord sa méd dosiah-
nut, mozete zmenit pomo-
cou tlacidiel A ((4) a v (Q3).
Pozndmka: Najvhodnejsia teplota v letnom obdobi je v rozsahu
0d 24 do 27 °C.V kazdom pripade neodporicame nastavit vyraz-
ne nizsiu teplotu, nez je vonkajsia teplota. V rezime klimatizacie
sa da prietok vzduchu zvolit iba cez dialkovy ovladac.

Ak chcete zvolit pozadovany pre-
védzkovy rezim, opakovane sa do-
tykajte tlacidla MODE (C2), az kym
nezvolite pozadovand funkciu.

AUTO

OREZIM ODVLHCOVANIA

6 Tato funkcia je idedlna na zniZenie
vihkosti v miestnosti (jar a jesen,
vlhké miestnosti, dazdivé obdobia
atd.). Pri pouZivani v tomto rezime

musi byt zariadenie nainstalované

AUTO
rovnako ako v rezime klimatizacie.

To znamend, Ze vystupnd vzduchova hadica (B2) musi byt pri-
pojena k zariadeniu, aby sa vlhkost odvadzala do vonkajsieho
prostredia.
Na sprdvne nastavenie tohto rezimu:
Opakovane sa dotykajte tlacidla MODE (C2), az kym sa na
displeji neobjavi symbol odvlh¢ovania O.
Zariadenie si automaticky zvoli potrebny prietok vzduchu.

% REZIM VENTILACIE

Pri pouzivani v tomto rezime nemusi
byt vystupnd vzduchova hadica (B2)
pripojend k zariadeniu.

Na sprdvne nastavenie tohto rezimu:
Opakovane sa dotykajte tlacidla MODE, az kym sa na disp-
leji neobjavi symbol <% ventilcie.

Lvolte pozadovany prietok vzduchu pomocou tlacidiel zvy-

((1%)))

Senie A ((4) a znizenie v ((3).
Dostupné s tieto stupne prietoku vzduchu:

(%) Minimalny prietok vzduchu: kedje potrebnd ¢o
najtichsia prevddzka.

((%)]  Stredny prietok vzduchu: ked je potrebnd tichd
prevddzka, ale s dobrou droviiou pohodlia.

(((%))) Maximalny prietok vzduchu: pre najvysiu vj-

konnost.

VOLBA TEPLOTNEJ STUPNICE

Teplota sa moze zobrazovat v °C
alebo °F. Ak chcete zmenit teplotni
jednotku, stlacte naraz tlacidlo zvy-
Senie A a tlacidlo znizenie Vv
(C3) na zhruba 10 sekund.

OVLADANIE POMOCOU DIALKOVEHO OVLADACA
(ST (COOL SURROUND TECHNOLOGY)

Dialkovy ovladac CST pracuje pomocou komunikdcie Bluetooth®
Low Energy so zariadenim Pinguino.

VKLADANIE ALEBO VYMENA BATERIi
ZloZte kryt na zadnej strane dialkového ovlddaca.
Vlozte alebo vymerite batérie za dve nové batérie LR6,AA”
1,5V, pricom dajte pozor na ich sprvnu orientaciu (pozri
pokyny uvedené v priestore batérii) (obr. 10).
Nasadte kryt. Pri vymene alebo likvidcii dialkového ovld-
daca je potrebné batérie vybrat a zlikvidovat v stlade s
platnymi prévnymi predpismi, pretoze sd Skodlivé pre Zi-
votné prostredie. Nekombinuijte staré batérie s novymi.
Nekombinujte alkalické, Standardné (karbon-zinkové) a
nabijatelné (nikel-kadmiové) batérie. Nevhadzujte batérie
do ohna. Mohli by vybuchniit alebo vytiect. Ak sa dialkovy
ovladac nemé dIhsi cas pouzivat, vyberte z neho batérie.
Pouzivajte iba batérie pred datumom exspirdcie.

OPIS DIALKOVEHO OVLADACA (ST
D9 D2 D3 D5

5566

= @ D@

D10

@)csT

D6 D4 D7



D1 Tlacidlo ON/STAND-BY (on/off)

D2 Tlacidlo SILENT

D3 Tlacidlo Prietok vzduchu

D4 Tlacidlo znizenie

D5 Tladidlo Casova¢

D6 Tlacidlo MODE

D7 Tacidlo zvy3enie

D8 Tlacidlo ECO REAL FEEL

D9 Tlacidlo Swing (klapka funkcie Swing)
D10 Kontrolka LED

POUZIiVANIE DIALKOVEHO OVLADACA (ST

Dialkovy ovldda¢ CST je inovacné technoldgia, ktord umoziuje

lepsiu reguldciu pohodlia vdaka zabudovanému snimacu.

Ak chcete optimalizovat podmienky pohodlia okolo seba, odpo-

ricame, aby ste mali ovladac vzdy poruke.

« Dialkovy ovldda¢ sa musi nachddzat max. 10 metrov od za-
riadenia (obr. 10) (nemusi byt v priamej linii). Maximélny
dosah sa méze liSit v zavislosti od podmienok prostredia.
Dialkovy ovladac je zariadenie Bluetooth triedy 2.

« Sdialkovym ovlddacom (ST zaohchédzajte opatrne. Dévaj-
te si pozor, aby vdm nespadol, a nevystavujte ho priamemu
slnenému svetlu ani zdrojom tepla. Odporicame, aby
ste dialkovy ovldda¢ CST odkladali na stél alebo ind rovnu
plochu. NedrZte dialkovy ovlddac CST dho v ruke, aby ste
predisli chybnému ¢itaniu snimacov.

Snimace (ST st nefunkéné aj vtedy, ked'sa dialkovy ovlddac
(ST nachddza vo vzdialenosti menej ako 1 m od zariadenia.

« Dialkovy ovldda¢ CST je vybaveny dotykovymi tlacidlami.

« Dialkovy ovlddac CST je vybaveny vstavanym dvojfarebnou
kontrolkou LED (D10) (biela/Cervend). Biela signalizécia fun-
guje takto:

- kazdé dotknutie sa tlacidla signalizuje 3 rychlymi blik-
nutiami

- bliknutie kazdych 30 sekind signalizuje prenos dat

- pravidelné blikanie signalizuje zatiatok fazy parova-
nia

- signalizacia dobrého stavu batérii

« Rovnaka signalizdcia, ale v Cervenej farbe, znamend, Ze
batérie budd onedlho vybité.

Pozndmbka: Dialkovy ovlddac sa dd bezpecne odlozit do prislus-

nej priehradky (A11).

ZAPNUTIE/VYPNUTIE ZARIADENIA

«  Zapojte zéstrcku do zdsuvky.

« Dotknite sa tlacidla (O ON/STAND-BY (D1). Po zapnuti za-
riadenia sa aktivuje poslednd funkcia, ktord bola nastavena
pred vypnutim.

- Opétovnym dotknutim sa tlacidla () ON/STAND-BY (D1)
zariadenie vypnete.

Pozndmka: Nikdy nevypinajte zariadenie tak, Ze vytiahnete
zdstrcku zo zasuvky. Vzdy najskor vypnite zariadenie tlacidlom
(O ON/STAND-BY (D1), pockaite niekolko miniit a a7 potom vy-
tiahnite zéstrcku zo zasuvky. Iba takto moze zariadenie vykonat
potrebné kontroly.

VOLBA PREVADZKOVEHO REZIMU

Prevédzkové rezimy dostupné na dialkovom ovladaci CST pomo-
cou tlacidla MODE (D6) zodpovedajui prevadzkovym rezimom
dostupnym na ovlddacom paneli zariadenia (C).

NASTAVENIE TEPLOTY
V rezime klimatizdcie stlacajte tlacidld v (D4) a A (D7) na volbu
pozadovanej teploty.

VOLBA PRIETOKU VZDUCHU

V rezime klimatizécie alebo ventildcie stlacte tlacidlo % (D3) na
volbu pozadovaného prietoku vzduchu.

Dostupné s tieto stupne prietoku vzduchu:

(%) Minimalny prietok vzduchu: kedje potrebnd ¢o
najtichsia prevadzka.

((%)]  Stredny prietok vzduchu: ked je potrebnd tichd
prevddzka, ale s dobrou droviiou pohodlia.

(((%))) Maximalny prietok vzduchu: pre najvysiu vj-
konnost.

((1%1)) AUTO prietok vzduchu: zariadenie si automa-

AauTo  fticky zvoli potrebny prietok vzduchu na zdklade

zvolenej teploty a podmienok prostredia. Tato vol-
ba je dostupnd iba v rezime klimatizcie.

FUNKCIA ECO REAL FEEL

FUNKCIA ECO REAL FEEL je inovacnd technoldgia spolo¢nosti
De’Longhi, ktord pracuje stcasne na znizovani teploty aj kontrole
vlhkosti, ¢im zarucuje najvy3Siu roven pohodlia. Pri tradicnych
systémoch sa pocas prevédzkového casu dajd dosiahnut opti-
malne podmienky pohodlia, ale nedajd sa zarucit na dIhsi ¢as.
S funkciou ECO REAL FEEL po dosiahnuti optimélneho pohodlia
jednotka automaticky moduluje cinnost kompresora a prietok
vzduchu, ¢im sa udrzi dlhodobé pohodlie.

Ak chcete aktivovat funkciu, stlacte tlacidlo @j (D8) na dialko-
vom ovlddadi, objavi sa symbol funkcie ECO REAL FEEL.

Po zhruba 1 min sa rozsvieti indikator funkcie ECO REAL FEEL
(C11). Indikdtor meni farbu podla zistenych podmienok pohodlia
(pozri tab. niZsie).

Pozndmka: Pri pouzivani v tomto rezime musi byt zariadenie
nainstalované rovnako ako v rezime klimatizdcie.
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VYSOKA
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Prevadzkova krivka
STREDNA ['A
—o
g
I
—
e
NIZKA
TEPLOTA >
IE‘ Ié | %
= = =
=

ORANZOVE SVETLO: Podmienky prostre-
dia sd daleko od optimalnej drovne.

()

Perfect!

MODRE SVETLO: Najlepsia droven
pohodlia.

« Pocit pohodlia je subjektivna podmienka. Preto mozu rozni
[udia rozne posudzovat tie isté podmienky prostredia.

« Vobzvlast ndrocnych podmienkach prostredia (velka rozlo-
ha miestnosti, vysoka teplota alebo vihkost vo vonkajsom
prostredi, nedostatocnd izolacia miestnosti, prilis vela ludi
alebo vysoké tepelné zatazenie v miestnosti, silné vystave-
nie sinecnému svetlu a pod.) nemusi byt toto zariadenie
schopné dosiahnut spravnu troven pohodlia.

FUNKCIA SILENT (dostupna iba v rezime klimati-
zacie)

Pri aktivcii tejto funkcie sa este viac znizi prevadzkovy hluk.
Aktivujte funkciu dotknutim sa tlacidla (D2) na dialkovom
ovldadi. Na displeji sa zobrazi prislusny symbol (C12).

FUNKCIA SWING
Tato funkcia postva klapku rovnomerne a distribuuje vzduch do
miestnosti.

Po dotknuti sa tlacidla <9 Swing (D9) sa klapka zacne striedavo
pohybovat dopredu a dozadu.

Po opdtovnom dotknuti sa tlacidla sa klapka zastavi v aktudlnej
polohe. Po dalSom dotknuti sa tlacidla sa klapka zacne znovu
pohybovat dopredu a dozadu.

Pozndmbka: klapka sa nesmie postvat rucne, inak hrozi posko-
denie vnitorného mechanizmu.

NOVE PAROVANIE DIALKOVEHO OVLADACA (ST
Dialkovy ovlddac CST je uz sparovany s priradenym zariadenim
Pinguino. V pripade, Ze chcete vykonat parovanie s inym zaria-
denim Pinguino, alebo v pripade pérovania nového dialkového
ovlddaca (ST uvedte jednotku do pohotovostného rezimu a
stlacte na 10 sekund tlacidlo MODE (D6) na dialkovom ovladaci
(ST. Kontrolka LED (D10) zacne pravidelne blikat, co signalizuje
parovaciu fazu.

Uzivatel je potom poZiadany, aby stlacil na 10 sekidnd tlacidlo
MODE (C2) na jednotke Pinguino, kym nezaznie dvojité pipnu-
tie. Fdza parovania je signalizovand na displeji rychlym blikanim
bodky uprostred dislic.

Ked' dve zariadenia dokoncia dialégové okno pérovania, PAC
vydd dvojité pipnutie, na displeji sa zobrazi normélna vizuali-
zdcia pohotovostného rezimu. Pérovanie sa musi vykonat do 60
sekdnd.

NASTAVENIE CASOVACA
Casova¢ umoZiiuje oneskorené zapnutie alebo vypnutie zaria-
denia. Tato funkcia poméha Setrit elektrickd energiu optimaliza-
ciou prevadzkovych intervalov.

Ako naprogramovat oneskorené vypnutie
Ked je zariadenie zapnuté, oneskorené vypnutie sa dd na-
programovat'v ktoromkolvek prevadzkovom rezime.
Dotknite sa tlacidla ® ¢asovat (D5): rozsvietia sa symbol

Casovaca (C7) a hodiny (C6).

T

Dotykajte sa tlacidiel v (D4) a A (D7), az kym sa na displeji
nezobrazi pozadovany pocet hodin do vypnutia.
Niekolko sekind po nastaveni ¢asovaca sa nastavenie ulozi do
paméte, na displeji sa zobrazi prevédzkovy rezim a symbol ¢aso-
vaca ostane svietit. Po uplynuti nastaveného casu prejde klima-
tizécia do pohotovostného rezimu.
Ak chcete zrusit program casovaca, dvakrét sa dotknite O tla-



Cidla casovac (D5). Symbol ¢asovaca (C7) zhasne.
Pozndmka: Ak je casova¢ aktivovany a dotknete sa tlacidla caso-
vaca iba raz, zobrazia sa zostavajtice hodiny do vypnutia.

Ako naprogramovat oneskorené zapnutie

Pripojte zariadenie k sieti a prepnite ho do pohotovostného
rezimu.

Dotknite sa tlacidla © ¢asova¢ (D5): rozsvietia sa symbol
¢asovaca ((7) a hodiny (C6).

Dotykajte sa tlacidiel v (D4) aA (D7) , az kym sa na disp-
leji nezobrazi pozadovany pocet hodin do zapnutia. Zapnu-
tie moze byt nastavené na akykolvek cas v rdmci najblizsich
24 hodin.

Po uplynuti nastaveného ¢asu zacne zariadenie pracovat v rov-
nakom prevadzkovom rezime, aky bol predtym nastaveny.

Ak chcete zrusit program Casovaca, dvakrat sa dotknite tlacidla
casovac (D5).

Symbol ¢asovaca ((7) zhasne.

Pozndmka: Ak je casovac aktivovany a dotknete sa tla¢idla ¢a-
sovata iba raz, zobrazia sa zostavajlice hodiny do zapnutia.

ODPORUCANIA NA POUZIVANIE

Dialkovy ovlddac CST ma zabudovany snimac vlhkosti/tep-
loty. Odporicame, aby ste ho Gplne nezakryvali rukami ale-
bo oble¢enim. Rovnako odporic¢ame, aby ste ho nevkladali
ako prekdzku do priestorov pridenia vzduchu. Okrem toho
je potrebné uchovavat zariadenie mimo priameho sine¢né-
ho svetla a zdrojov tepla, aby nedochddzalo k chybnému
Citaniu snimacov.

SAMODIAGNOSTIKA

Dialkovy ovlada¢ CST je vybaveny dotykovymi tlacidlami.
Pouzivajte dialkovy ovladac s ¢istymi rukami a bez prachu,
kvapalin alebo vihkosti na jeho povrchu.

Dialkovy ovldda¢ CST by mal fungovat zhruba 6 mesiacov s
jednou stipravou batérii. Tento odhad je zaloZeny na pouzi-
vani batérii 2300 mAh LR6,,AA”

Zariadenie je vybavené samodiagnostickym systémom na identifikdciu niektorych vystrah/portich.
Chybové hldsenia sa zobrazuji na displeji zariadenia.

AK SA ZOBRAZI ... AK SA ZOBRAZI ... AK SA ZOBRAZI ... AK SA ZOBRAZI ...
| i [ i
I (. |
A A A
“Low Temperature” (Nizka “Probe Failure” (Porucha “High Level” (Vysokd trover) | “Communication Failure” (Chyba
teplota) sondy) (Vnttornd nddrzka pind) komunikacie)
(ochrana proti némraze) (Poskodend sonda) (Interny komunikacny problém)

... CO MAM ROBIT? ... CO MAM ROBIT?

... CO MAM ROBIT? ... CO MAM ROBIT?

Zariadenie je vybavené pro-
timrazovou funkciou na za-
brénenie nadmernej tvorbe
ndmrazy. Po ukonceni odmra-
zovacieho procesu sa zariade-
nie automaticky restartuje.

Ak sa zobrazi toto hldsenie,
obrétte sa na svoje miestne au-
torizované servisné stredisko

Vyprazdnite vnitornu
bezpecnostni nddrzku podla
pokynov uvedenych v (asti
,Ukony

na kondi sezény”

Ak sa zobrazi toto hldsenie,
obrétte sa na svoje miestne au-
torizované servisné stredisko.
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ODPORUCANIA NA SPRAVNE POUZIVANIE

Na zarucenie optimélnej vykonnosti zariadenia dodrZiavajte
tieto odportcania:

v miestnosti, ktord sa md klimatizovat, zatvorte oknd aj
dvere. Pri polotrvalej instaldcii zariadenia nechajte mierne
pootvorené dvere (zhruba 1 ¢cm), aby sa zarucila spravna
ventilacia v miestnosti.

Zariadenie nikdy nepouzivajte vo velmi vihkych priestoroch
(napr. v praovniach).

Chrdiite miestnost proti priamemu sinecnému svetlu tak,
Ze Ciastocne zatiahnete zdvesy alebo Zallzie. Tak bude za-
riadenie pracovat hospodarnejsie.

Zariadenie nikdy nepouzivajte v exteriéri.

Uistite sa, Ze v miestnosti nie st Ziadne zdroje tepla.

uistite sa, Ze klimatizacia stoji na rovnom povrchu.

zariadenie nicim neprikryvajte
Nikdy nenechavajte na zariadeni odlozené Ziadne predme-
ty.
Nikdy nevkladajte do privodu vzduchu ani do vystupnej
klapky Ziadne prekazky.

CISTENIE
Pred ¢istenim alebo Gdrzbou vypnite zariadenie dotknutim sa
tlatidla O, potom odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

CISTENIE TELA ZARIADENIA

Zariadenie je potrebné Cistit mierne vlhkou utierkou, potom
vysusit suchou utierkou. Z bezpe¢nostnych dovodov nikdy ne-
Cistite zariadenie vodou.

Pozor! Na Cistenie zariadenia nikdy nepouZivajte benzin, alkohol
ani rozpdstadld. Na zariadenie nikdy nestriekajte insekticidy ani
podohné pripravky.

CISTENIE FILTRA BIO SILVER AIR

Filter BioSilver pomdha zachytévat prach a pel a zabrafiovat
mnoZeniu baktérii a plesni.

Ak je filter znecisteny, cirkuldcia vzduchu je narusend a Gcinnost
zariadenia sa znizuje. Preto je potrebné filter v pravidelnych in-
tervaloch distit. Castost Cistenia zavisi od trvania a podmienok
prevadzky. Ak sa zariadenie pouZiva nepretrzite alebo velmi

137

¢asto, odpordcame Cistit filter raz tyzdenne. Filter je umiestneny
vo vstupnej mriezke.

Pri cisteni filtra ho vyberte podla obr. 11.

Pomocou vysdvaca odstraiite prach usadeny na filtri. Ak je filter
velmi znecisteny, ponorte ho do teplej vody a niekolkokrdt ho
oplachnite. Teplota vody nesmie presiahnut 40 °C.

Po umyti nechajte filter dokladne uschnit, az potom ho vlozte
spat do zariadenia.

KONTROLY NA ZACIATKU SEZONY

Uistite sa, Ze napdjaci kdbel a zastrcka st neporusené a uzemio-
vaci systém ucinny.

Dékladne dodrite vietky instalacné pokyny.

UKONY NA KONCI SEZONY

Na vypustenie vetkej vody zo systému zloZte vonkajsi uzaver
tak, Ze ho odskrutkujete proti smeru hodinovych ruciciek (obr.
12), a nechajte vetku vodu vytiect do vhodnej nddoby.

Ked'je zariadenie prézdne, nasadte spét uzdver.

Vycistite filter a dokladne ho vysuste predtym, ako ho date spat.

TECHNICKE UDAJE
Napdjacie napatie

Max. absorbovany vykon
pri klimatizovani

pozri identifikacny 3titok

Chladivo !

Chladiaca kapacita "

Frekvencia: 2402,0-2480,0 MHz
Maximélny prenosovy vykon 0,00137W

LIMITNE PODMIENKY

Teplota miestnosti na klimatizovanie

18+35°C

Prepravu, plnenie, Cistenie, zhromazdovanie a likvidaciu
chladiva smie vykonavat iba servisné stredisko urcené
vyrobcom. Likvidaciu zariadenia smie vykonavat iba Spe-
cializované stredisko ur¢ené vyrobcom.

Pozor! ABY STE ZABRANILI POSKODENIU ZARIADE-
NIA:

NIKDY NEPREPRAVUJTE ANI NEOTACAJTE ZARIADENIE DOLU
HLAVOU ALEBO NA BOK. AK K TOMU DOJDE, POCKAJTE PRED
ZAPNUTIM ZARIADENIA MIN. 6 HODIN. ODPORUCAME 24 HO-
DIN. Ak bolo zariadenie v polohe na boku, olej sa musf vratit
do kompresora, aby sa zarucil jeho spravny chod. Ak nenechéte
zariadenie odpocivat stanoveny cas (6-24 hodin), méZe sa stat,
Ze zariadenie bude po zapnuti krétky cas fungovat a potom sa
kompresor poskodi pre nedostatok oleja.



RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Klimatizdcia sa nezapina

zéstrcka nie je zapojend v zdsuvke

zapojte zastrcku do zdsuvky

vypadok pridu

pockajte

zasiahlo vnitorné ochranné zariadenie

obratte sa na servisné stredisko

Klimatizacia pracuje iba krdtky cas

na vystupnej hadici st ohyby alebo uzly

umiestnite hadicu spravne, pricom musi
byt ¢o najkratsia a podla moznosti bez
ohybov, aby sa predislo jej priskrteniu

na vystupe vzduchu je prekdzka

skontrolujte a odstrante vietky prekdzky
bréniace vystupu vzduchu

Klimatizacia funguje, ale nechladi
vzduch v miestnosti

okna, dvere alebo zavesy s otvorené

zatvorte dvere, oknd a zatiahnite
z&vesy, pricom majte na pamati vyssie
uvedené, 0DPORUCANIA NA SPRAVNE
POUZIVANIE”

v miestnosti st zdroje tepla (piecka, fén
apod.)

odstrante zdroje tepla

vystupnd vzduchové hadica je odpojend
od zariadenia

upevnite vystupnd vzduchovd hadicu k
otvoru v zadnej Casti zariadenia (obr. 1).

upchaty filter

vycistite alebo vymeiite filter podla
vyssie uvedenych pokynov

technické vlastnosti zariadenia
nevyhovujti miestnosti, v ktorej je
umiestnené.

Pocas prevadzky je v miestnosti
neprijemny zdpach

upchaty filter

vycistite filter podfa vyssie uvedenych
pokynov

Klimatizacia nefunguje zhruba tri mindty
po restartovani

vnitorné ochranné zariadenie brani
zariadeniu v restartovani, az kym
neuplynd tri mindty od jeho posledného
vypnutia

pockajte. Toto oneskorenie je sticast
normalneho chodu.

Na displeji sa objavia napisy Lt/PF/
HL/Elasymbol A,

zariadenie je vybavené
samodiagnostickym systémom na
identifikdciu niektorych pordch.

Pozrite si kapitolu SAMODIAGNOSTIKA

138




